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A la recherche du clergé thébain
a I’époque romaine

Il y a plus de vingt ans, le regretté J. Quaegebeur avait consacré une série
d’articles fascinants au clergé et aux temples de la région thébaine, en présentant
de nombreux recoupements prosopographiques entre documents grecs,
démotiques et hiéroglyphiques !. De méme, H. De Meulenaere a publié¢ de
nombreux articles sur la prosopographie du clergé thébain 2. Force est cependant
de constater que la plupart des textes qu’ils ont étudiés sont d’époque
ptolémaique : est-ce 1a I’indice d’un affaiblissement, d’une disparition progressive
du clergé thébain sous les empereurs romains ? Je pense qu’il serait présomptueux
de le dire et qu’il faut plutot tenir compte de changements dans la documentation :
la fameuse «Cachette» de Karnak, qui a livré de si nombreuses statues de prétres
thébains, avec leurs inscriptions hiéroglyphiques, ne semble guére comporter de
monuments postérieurs a la fin de 1’époque ptolémaique 3 ; le nombre des papyrus
connus pour la région thébaine, tant en grec qu’en démotique, se réduit également
de maniére brutale a I’époque romaine — a la seule exception, sans doute, du lot
de papyrus magiques/magico-religieux dont il est question ailleurs dans ce
recueil. Quant a la majorité des ostraca, il est souvent difficile, vu leur briéveté,
d’y débusquer des informations sur le statut exact des personnes qui y
apparaissent, tant pour les contribuables que pour les receveurs. Tout au plus
citent-ils, a ’occasion, un archipastophore du 3° pylone d’Amon 4 et le collége
qu’il présidait 5, ou encore des prétres (iepototol ?) d’un temple d’Artémis aux
Memnonia . Des membres du clergé apparaissent aussi, bien sir, dans les
inscriptions grecques de la région thébaine qui datent de 1I’époque romaine : au
premier rang figure un défunt premier prophete d’Amon, auquel sa fille, elle-

1 Cf. notamment J. QUAEGEBEUR, «Prétres et cultes thébains & la lumiére de documents
égyptiens et grecs», BSFE 70/71 (1974), pp. 37-55 ; «Les appellations grecques des temples de
Karnak», Miscellanea in honorem Josephi Vergote = OLP 6/7 (1975/1976), pp. 463-478 ; «A la
recherche du haut clergé thébain a I’époque gréco-romaine», Hundred-Gated Thebes. Acts of a
Colloquium on Thebes and the Theban Area in the Graeco-Roman Period = Pap. Lugd.-Bat. 27
(Leyde, 1995), pp. 139-161.

2 Cf. notamment H.J. A. DE MEULENAERE, «La prosopographie thébaine de 1’époque
ptolémaique a la lumiére des sources hiéroglyphiques», Hundred-Gated Thebes [n. 1], pp. 83-90.

3 B.PORTER et R. L. MOSS, Topographical Bibliography of Ancient Egyptian Hieroglyphic
Texts, Reliefs, and Paintings. 11. Theban Temples, 2° éd. (Oxford, 1972), pp. 136-167.

4 0. Bodl. 11 1480 (171 ; regu de blé).

5 0. Bodl 111569 (198 ; recu de blé).

6 0. Heid. 188 (113 ; collége duquel émane un regu pour un impét non identifié).
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méme prétresse du dieu, rend hommage en 180 par une stele bilingue, qui fut
retrouvée a Karnak en 1903 7.

Ce colloque, qui rassemble égyptologues, archéologues et hellénistes, offrait
une belle occasion de reprendre 1’étude du clergé thébain ; aussi ai-je voulu réunir
ici, sans prétention d’étre exhaustif, plusieurs documents grecs qui me semblent
pouvoir s’ajouter au trop petit dossier de ses attestations a I’époque romaine 8.

1. Un contribuable inattendu révélé par un raccord (SB XX 14601)

Les deux moitiés de cet ostracon furent d’abord publiées séparément, comme
O. Leid. 124 et 129 ; le hasard de la mise en page plaga cependant leurs photos
respectives face 1’'une a I’autre (pll. 34-35). Il ne fallut pas longtemps aux éditeurs
des ostraca de Leyde pour se rendre compte du raccord possible et publier un
texte désormais complet, que voici ? :

"ATOA( ) Kkal p(étoxol) TPA&(KTOPES) APY(UPIKAV) UN(TPOTTOAEWS)
"Anovprio(uTt)

OaovéTis dix TTeTepou(vios) Yevau(ouvios):

goxouev UT(Ep) yew(UeTplas) dek(aTou) (ETous) pum(apas) (Bpaxuas)
dekaéE,

(ylvovtal) Gpaxual) 15. ("Etous) dex(dTtou) Tpaiavol Tol kupiou
Meoopn - - -

o=

Le texte respecte le formulaire attendu a cette époque dans les ostraca thébains.
En revanche, le nom du contribuable, "Apovpfis, est resté sans paralléle ; son
patronyme, ©@aouéTis, peut s’autoriser de quelques formes semblables comme
OaolUs/Oaoutis, I'une des jumelles qui apparaissent dans les archives de
Ptolemaios, reclus au Sérapéum de Memphis 10, ou comme TTaBaoUs, qui sert de
patronyme au contribuable d’O. Wilcken 11 1206 (Hermonthis ?, époque
romaine) 1. Deux noms rares cote a cote invitent a la méfiance. Pour trouver la
solution, il faut partir du début de la ligne 2, dont la deuxiéme lettre me semble

7 Grec : IGR11205 (SB118) ; démotique : P. Cair. 111, pp. 36-37, n° 50057a.

8  Pour des raisons d’espace, le quatriéme point de ma communication, relatif a des
pastophores d’Ammon aux Memnonia (P. Cair. inv. 10201, inédit), fera I’objet d’un article séparé.

9 P.J. SUPESTEDIIN - K. A. WORP, «Addenda et corrigenda to O. Leid.», OMRL 68 (1988),
p- 91, n° I b (texte reproduit en SB XX 14601).

10 ypz 139; 46; 48 (161 av. J.-C.). Cf. aussi ©aoufj, nom de I’intermédiaire d’un
contribuable en P. Mich. IV 223, 1509 (171/2) ; 224,2712 (172/3).

11 Cf. aussi TTeBaoUs en P. Cair. Goodspeed 30, col. 30, 17 (Karanis, 191/2).
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étre un epsilon plutdt qu'un alpha — on sait a quel point ces deux lettres peuvent
se ressembler dans une écriture cursive, tout se jouant dans la facon dont se
courbe le trait qui remonte de la boucle initiale. Dés lors, je crois qu’il faut lire
Beol peyio(tou) au lieu de ©aouvéTis, méme si je ne vois aucune marque
d’abréviation pour le deuxieme mot, écrit trés rapidement. Quel est ce contri-
buable, qui se voit ainsi appelé «trés grand dieu» ? Le dernier mot de la 1. 1 n’est
pas le nom d’un homme, mais celui du dieu thébain par excellence, Amon, ici
identifi¢ au dieu solaire Ré et qualifié de «roi des dieux», Tmn-R“-nsw-ntr.w :
"Anovprno(ovbrip). Si cette forme est nouvelle en grec, elle n’est qu’une variante
de "Anovpaocovbnp (ou 'ApovpacovTnp), attesté dans plusieurs papyrus ptolé-
maiques ainsi que dans deux inscriptions trouvées a Karnak 2. Il peut paraitre
surprenant de retrouver le roi des dieux devenu simple contribuable de I’empire
romain, mais il paye ici un impot foncier qui frappait vignobles et vergers, impot
auquel Hermés (Thot) aussi se voit soumis dans un autre ostracon thébain 13.
L’emploi du génitif Beol, s’il faut lui accorder quelque valeur, montre d’ailleurs
qu’un mot tel que iepelol est sous-entendu. Tant "Apovpfis que @ aouéTis sont,
donc des noms-fantomes, a rayer de nos lexiques. Voici le texte ainsi corrigé.

"ATTOAA ) kal p(étoxol) mpa(kTopes) Apy(UPIKAY) UN(TPOTTOAEWS)
"Anovpno(ovnp)

Beol peyio(Tou) Bix TTetepevaa(ios) 14 Yevau(ouvios).

"Eoxouev um(ep) ysm(uETb{aé) dek(aTov) (ETous) pum(apas) (dpaxuas)
dekaéE,

(yivovtal) paxual) 15. ("Etous) dek(dTtou) Tpaiavol TolU kupiou
Meoopn - - -

o=

12° Cf. P. Giss. 39, 13 (205-181 av. J.-C.) ; UPZ Il 175a, 1, 28 (= P. Choach. Survey 12B ;
146 av. J.-C.) ; 198, 4 (133 av. J.-C.); 199, 2 (131 av. J.-C. ; écrit 'ApovpacovTnp) ; 200, 4 et
[22] (130 av. J.-C.); 201, 3, 11 et 19 (130 av. J.-C.) ; 203, frg. I, [6] et frg. II, [23] (II° s. av. J.-
C.); OGIS1194,3,[18-19] et 27 (1. Prose 46 ; 39 av. J.-C. ; écrit 'Apolvpacwvdnp, l. 3) ; IGR I
1209, 6 (SB V 8825 ; 10 apr. J.-C.). Notons que jusqu’a présent, aucun texte grec ne présente de
maniere assurée le nom décliné. — Cf. aussi P. Recueil 11 = Graff. Memnonion Abydos T4
(201/200 av. J.-C., EpouvAacovtnp, dans un texte égyptien en lettres grecques ; voir aussi, pour
la phonétique, les commentaires de P. LACAU, «Un graffito égyptien d’Abydos écrit en lettres
grecques», EtPap 2 [1934], pp. 229-246, en part. pp. 235-238).

13 0. Stras. 145 (195), avec la correction de J. G. Tait (BL II/1, p. 28); l'ostracon est
assombri et, si les mots ‘Epuot (1. 1) et 8eo¥ p(eyioTov) (I. 2) me paraissent sirs, Iépithete du
dieu qui s’intercale entre eux (TTikédTos Viereck, suivi par Tait) n’est plus reconnaissable.

14 Je lirais TTeTepevad(ros) plutdt que TTeTepo(Uvios), qui est d’ailleurs rare a Thebes.
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«Apol(--) et collegues, receveurs des impots en argent pour la métropole, (aux
prétres) d’ Amonrésonther, trés grand dieu, par I'intermédiaire de PetemenoOphis
fils de Psenamounis. Nous avons recu, pour la geometria de la dixieme année,
seize drachmes brutes, soit 16 (dr.). Dixiéme année de Trajan notre seigneur,
Mesor¢ [jour. Signature.]»

2. Des pastophores perdus dans les brumes d’un papyrus de Londres
(P. Lond. 11098, frg. 4, L. 92-95) — fig. 1 15

P. Lond. 1 109B est I’un des rares papyrus d’époque romaine a provenir de la
région thébaine. Il s’agit d’un registre des versements de bl¢ effectués a un
grenier public de la ville, au jour le jour, en juin/juillet 16 d’une année indéter-
minée, probablement vers le milieu du II° s., au vu des contribuables qui y sont
mentionnés 17. Aux 11. 92-95 du fragment 4, I’éditeur proposait le texte suivant :

okp Xa(pakos) "Auuf[coviols "Auu[---] ... ... [--] (. &pT.) a (fuov)
pvB Xa(pakos)  'Apéveolpls TTete .. ... .. oekato( )

OceoT . 5 (kai) AeaB( ) .. .. awo( ) (1. apT.) d (fjuiov)
B [Xla(pakos) ‘EpuddewposTle. ... .. Qa.... (m apT.) om

On le voit, plusieurs déchirures génent le déchiffrement du passage. En
consultant le volume de planches, on constate cependant que la lecture peut en
étre améliorée. A nouveau, ¢’est du mot commengant par 6e-, au début de la 1. 94,
qu’il faut partir : il se lit, assez clairement, 6eoU, suivi d’un petit mot abrégé, qui
ne peut étre que plely(aAou) ou plely(ioTou). Ceci nous ameéne a chercher le
nom d’un dieu & la fin de la ligﬁe pfécédente: aprés le nom du contribuable
principal 18, soit aprés la deuxiéme déchirure, on distingue d’abord un mot bref,
terminé par un 1 et surmonté d’un trait horizontal, ce qui ne peut guére représenter
que I’expression kai p(étoxol). Il ne s’agit donc pas d’un contribuable isolé,
mais d’un groupe; dont le statut est précisé immédiatement apres kal U(EToxol) :
ce sont des TacT(opopol) 19. Le nom de la divinité qu’ils servent vient ensuite :
il commence clairement par X et se termine par oeBaio(-), plutét que oekaio(-).

15 Montage photographique des différents fragments portant ces lignes, d’apres les planches
des P. Lond. 1.

16 Une date apparait a la 1. 32 : 'Emeip C (cf. BL L, p. 223).

17" Je reviendrai par ailleurs sur la datation de ce texte.

18 e premier nom me semble étre "Apevcd[B]ng, banal a Thebes, plutdét qu”’Auéveolelis,
qui ne s’emploie guére comme anthroponyme.

19 Sur cette fonction cléricale de rang inférieur, cf. notamment H.-B. SCHOBORN, Die
Pastophoren im Kult der dgyptischen Gotter (Meisenheim am Glan, 1976) ; A. SERFASS, «Peti-
tion to the Epistrategos Vedius Faustus», ZPE 134 (2001), pp. 183-190, en part. p. 188.
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Ces traces correspondent a X[e]voeBdaio(s), une forme de Khonsou (qualifié¢ de
nb ‘h°, «maitre du temps de viey), naguére étudiée par J. Quaegebeur 20. Elle
n’était jusqu’ici connue en grec que par une mention de son temple, le
XeoePaifjov, dans un serment d’époque ptolémaique 2!, ainsi que par
I’anthroponyme dérivé TTetexevoePais/ps-di-Hnsw-nb-h", qui est relativement
rare 22, Par hasard, un Petekhensebais apparait probablement ici comme
patronyme de ’intermédiaire 23 a la 1. 94 ; a la 1. 93 en revanche, le patronyme du
pastophore Améndthés me semble étre nETEXEQ‘!T[OXpdTOU] (éventuellement
abrégé) plutdt que TTetexevolePdios].
En conclusion, voici la lecture que je proposerais pour ce passage :

ok Xda(pakos) Apulcoviols Aupl--] . . . (--) S ‘Ep[--] (. &pT.) a (fjuov)
pvB Xd&(pakos) "Auevao[bng TTetexeomoxpaTou] kal u(EToxon)

TaoT(opopor) X[elvoeBaio(s)

BeolU p[e]y(d)\ou) Six "Amdbo(v) U[ETEXE]yQEBdlo(g) (. &pT.) & (fjuov)
B [XIa(pakos) ‘Epudduwpos TTeteapoulnpios] 24 kal Gatp . [..].. () (W &pT.) oM

3. Le démotique : une affaire de famille ? 25

A 1’époque romaine, le nombre de textes démotiques connait une forte
diminution, non sans quelques variations selon la nature des textes 26. Pour ce qui

20 Cf. J. QUAEGEBEUR, «Les appellations grecques des temples de Karnak» [n. 1], pp. 469-
470.

21 'W. Chr. 110A, 3 (110 av. J.-C.). Pour un paralléle démotique, cf. O. Theb. D. 88 (p. 57).

22 Documents grecs : O. Bodl 11 854 (136); O. Stras. 491 (11/10 av. J.-C.); 536 (II);
O. Wilcken 11 549 (132). — Documents démotiques : cf. NB Dem., p. 339.

23 Aulieu de (kai) AeaB( ), lire Six "ATéBo(v).

24 Les lettres Japoul se trouvent sur un fragment séparé, figurant au centre de la pl. 100. Je
ne sais que faire des quelques lettres aprés la lacune, devant le kadi.

25 Je tiens a remercier tout particulicrement M. Didier Devauchelle, qui m’a aidé, il y a
plusieurs années déja, a la transcription des notes en démotique présentes sur les ostraca
strasbourgeois cités dans les pages qui suivent.

26 Voir notamment K.-Th. ZAUZICH, «Demotische Texte romischer Zeity, Das romisch-
byzantinische Agypten. Akten des internationalen Symposions. 26.-30. september 1978 in Trier =
AegTrev 2 (Mayence, 1983), pp. 77-80 ; N. LEWIS, «The Demise of the Demotic Document :
When and Why», JEA 79 (1993), pp. 276-281 [= On Government and Law in Roman Egypt.
Collected Papers of Naphtali Lewis (Atlanta, Georgia, 1995), pp. 351-356] ; W. J. TAIT, «Some
Notes on Demotic Scribal Training in the Roman Period», Proceedings of the 20th International
Congress of Papyrologists. Copenhagen, 23-29 August, 1992 (Copenhague, 1994), pp. 188-192.

27 Cf. les remarques de K. A. WORP, «Observations on Demotic Tax Receipts from the
Theban Region in Roman Timesy, ZPE 80 (1990), pp. 243-252, en part. pp. 243-245.



130 PAUL HEILPORN

est des regus de taxes thébains, le démotique semble encore réguliérement
employé jusqu’au régne de Claude, puis il se raréfie assez brutalement 27. Au II°
s. apr. J.-C., les textes écrits, ou simplement porteurs d’une souscription, dans
cette langue ne sont plus qu’une exception dans la région thébaine : en 1967, P.
W. Pestman ne connaissait que 42 ostraca démotiques pour la période allant de
51/52 a 100/101, 39 pour les 50 années suivantes, 7 pour la deuxiéme moitié¢ du
II° s. et 2 seulement pour le III° s. — alors qu’ils étaient encore plus de 300 pour
la premiére moitié du I° s. 28, Parmi les textes postérieurs au régne de Claude, les
recus de taxes sont trés minoritaires : en 1990, K. A. Worp n’en relevait que 11
pour la deuxiéme moitié du I” s. et 3 pour tout le II° s., le dernier étant de juin
147 29, Les bilingues — regus grecs avec souscription démotique — sont a peine
plus nombreux : une petite cinquantaine sans doute, pour tout le II° s.

Plusieurs ostraca inédits de la collection strasbourgeoise concernent un
dénommé Petekhespokhrates fils de Khabonkhonsis, son fils Horos et d’autres
membres de leur famille, dont plusieurs portent le nom typique de
Khabonkhonsis. Il s’agit 1a d’une archive familiale qui couvre toute la deuxiéme
moitié du II° s. apr. J.-C. et dont d’autres documents sont conservés
principalement a Toronto, mais aussi @ Heidelberg ou a la Sorbonne ; en comptant
les pieces relatives a la méme famille mais conservées isolément, c’est désormais
un dossier de 44 documents au total, dont 35 regus de blé ou de paille 30.
L’archive en elle-méme se caractérise par un nombre important (18) de
souscriptions démotiques et par 1’absence de regus pour des impots personnels,
tels que la capitation.

Voici par exemple le texte d’O. Stras. inv. Gr. 1423 + 1842 (recu de blé, 29 juin
181 — fig. 2) :

M(étpnua) Bno(aupol) un(TpomdAews) yevr(LaTos) Ka (ETous)
Koupddou "AvTtwvivou Kaiocapos Tol

kupiou 'ETreigp € um(ep) Nrj(owv) ovd(puaTos)

”(,O‘p‘o(u) TTetexeom(oxpaTov) XaBovxw(volos)

28 p.W. PESTMAN, Chronologie égyptienne d’apreés les textes démotiques (332 av. J.-C. -
453 ap. J-C.) = Pap. Lugd.-Bat. 15 (Leyde, 1967), pp. 3-4; K.-Th. ZAUZICH, «Demotische
Texte» [n. 26], pp. 77-80.

29 KA. WORP, «Observations on Demotic Tax Receipts» [n. 27], p. 244. Le texte de 147 est
O. Louvre dém. 1 844 (p. 234), un regu pour I’impdt des bains, payé par un contribuable au nom
bien grec, Soter.

30 Ces textes font partie de la thése de doctorat que j’ai présentée a 1’Université Libre de
Bruxelles en 1996. Leur (re)publication prochaine est prévue dans un deuxiéme volume d’ostraca
strasbourgeois (O. Stras. 1I).
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5  (B) y(ecwpyol) Yevui(vios) (. apT.) pilalv
fimou TpiTo(v) KB, (yiv.) (1. apT.) [a] (fjuiou) yKd.
o - ‘ ’flﬂ(o’omog) oeor(ueicopat).
n3 m3jwn hs.t-sp 21.17
sw(.)1?

10  (fractions ?)

«Versement au grenier de la métropole, pour la récolte de I’an 21 de Commode
Antonin César notre seigneur, le 5 Epeiph, pour les Iles, au nom de Horos fils de
Petekhespokhratés petit-fils de Khabonkhonsis, par 1’intermédiaire de 1’agri-
culteur Psenminis, une (artabe) de blé un demi un tiers 1/24, soit 1 (artabe) de blé
1/2 1/3 1/24. Amdnios, j’ai signé.»

(Dém. :) «Les lles, pour 1’an 21 (?), (1?) (artabe) de blé (5/6 1/24?).»

L’arbre généalogique de cette famille peut étre établi comme suit :

Psenasoukhis

Khabonkhonsis 1 Hoéros |

Petekhespokhratés + femme

Khabonkhonsis 11 I’ Ainé Horos 11 Khabonkhonsis 111 le Jeune

Khabonkhonsis IV

Comme c’est généralement le cas, la plupart des souscriptions démotiques
présentes dans cette archive se limitent a reprendre une ou plusieurs indications
données par le texte grec, en particulier le montant et/ou la date, parfois aussi le
district, comme ici, parfois encore une formule équivalente du grec puéTpnua. Un
texte se démarque cependant par une formule plus longue, qui utilise le possessif
de la premiére personne du singulier et nous donne ainsi une indication précieuse
sur son auteur : O. Stras. inv. DG. 86 + inv. Gr. 1565 + 1577 + 1129 (recu de blé,
1% juillet 172 — figg. 3-4).

Mé(tpnua) Bno(aupol) un(TpomdAews) yevn(uaTos) 1B (étous)
; Af}pn}\iou
"AvTtwvivou Kaioapos ToU kupiou 'Emeip T
ut(ep) No(tou ?) SV (UaTos) ﬁETéx[Ecﬂ]ox(pdTou) XaBovxw(voios)
-~ AR 7 B0 i ,
uicov ai (81a) y(ewpyol) . . [. . .] . TTavauews ‘
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5 (m.apT.) TpEls TpiTo(V) (Yiv.) (TM.&pT.) ¥ ¥ Kat um(ep) [. .] . (--) ovo(ua-
TOS) ToU a(UTow)
kai .. [.] G1&x) ToU a(Utol) (m.apT.) dlo Tpito(v) (yiv.) (T.apT.) By,
- (ytv.) ém(l TO aUTo) (TM.&pT.) € BT’AuoS(i){og) ceon(pefcopal).
p3iwnpirtb,nsw3 1/3
m-s3 p3j=j it
10--- nrn np3j=jit
-—-p3j=jrn’nsw21/37
" hs.t-sp 12

«Versement au grenier de la métropole, pour la récolte de I’an 12 d’Aurelius
Antonin César notre seigneur, le 7 Epeiph, pour Notos (?), au nom de Petekhespo-
khratés fils de Khabonkhonsis, par I’intermédiaire de ses fils (?), (la part) qui (est
payée) par I’intermédiaire de I’agriculteur [---] fils de Panameus, trois (artabes) de
blé un tiers, soit 3 (artabes) de blé 1/3, et pour Nesoi (?), au nom du méme et de
--, par I’intermédiaire du méme, deux artabes de blé un tiers, soit 2 (artabes) de
blé 1/3, soit au total 5 (artabes) de blé 2/3. Amonios, j’ai signé.»

(Dém. :) «Le recu de I’artabe, a savoir 3 (artabes) 1/3 de blé¢ pour (?) mon
pere ; -- au nom de mon pere (et ?) en mon nom (?), 2 (art.) 1/3 de blé, en I’an
12.»

Malgré les incertitudes sur la lecture du démotique, ce texte semble clairement
mettre la premiere personne du singulier dans la bouche non pas du receveur ou
d’un de ses scribes, mais du contribuable, ou plus exactement d’un des enfants du
contribuable principal, Petekhespokhratés. Ses fils lui servent d’ailleurs
d’intermédiaires officiellement enregistrés, qui sous-louent sa (ou ses) terre(s) a
un agriculteur. Sans doute Petekhespokhrates, qui est attesté de 147 a 183, était-il
empéché, peut-Etre en raison de son age, de s’occuper lui-méme de ses biens.

Il est important de noter a ce point qu'un bon nombre des autres regus
bilingues du II° s. connus a ce jour se regroupent sous les noms de quelques
contribuables seulement, plutdt que sous celui de 1’un ou Iautre receveur 31. Pour
ne citer qu’un exemple, les éditeurs d’O. Ont. Mus. 1 47 avaient relevé que trois
recus de blé de la méme année, émis par le méme receveur, portaient tous une
note en démotique, mais ce n’est la qu’une coincidence: la présence de
démotique dans ces trois textes s’explique parce qu’ils sont adressés a deux

31 11y a, bien siir, quelques exceptions : ainsi, un collége de TeAédvan Bnoaupoil iepcov a

émis trois recus portant une note démotique, probablement la souscription d’un des membres du
college : O. Wilcken 11 819 (5 mars 125); O. Bodl. 11 701 (28 mai 125); O. Ont. Mus. 11 113
(125/126 ;1a L. 5, que les éditeurs n’ont pas déchiffrée, est en démotique).
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freres, Teds et Spotous fils d’Horos et petit-fils de Spotous, dont d’autres regus
portent une note démotique 32.

Ce sont donc des contribuables qui, le plus souvent, ajoutaient des notes
démotiques au bas des regus qu’on leur délivrait en grec. Trés souvent, on
constate que les contribuables en question payaient principalement des impdts
fonciers, mais jamais ou presque des impdts personnels comme la capitation. Ces
¢léments me suffiraient, personnellement, pour supposer qu’ils appartenaient au
milieu clérical, mais divers recoupements prosopographiques viennent le
confirmer : pour commencer par I’exemple que je viens d’évoquer, Teos fils de
Horos petit-fils de Spotous apparait en 143 apr. J.-C. dans un ostracon démotique,
ou, porteur du titre de prétre (iz-ntr), il est le bénéficiaire d’une cession de jours
liturgiques au temple de Luxor (7pj) 33.

De méme, on retrouve des membres de la famille des Khabonkhonsis dans
plusieurs textes similaires, édités ou réédités par U. Kaplony-Heckel dans un
article récent. D’une part, en 147 apr. J.-C. (P. Zauzich 28 = O. Leid. dem. 324),
Khabonkhonsis le Jeune (Hf-Hnsw (p3 ?) hm, éd.), fils de Petekhespokhrates (P3-
dj-Hnsw-p3-hrd, €d.) se fait représenter par son grand-pére maternel, Horos fils de
Psenasoukhis, pour échanger deux mois de service liturgique avec un collégue,
Hatrés (?), qui, lui aussi, passe le contrat par I’intermédiaire de son pere,
Petekhespokhrates fils de Hatres. Tous les quatre sont qualifiés de prétres (if-ntr).
D’autre part, U. Kaplony-Heckel a identifi¢ un petit ensemble de trois textes de
méme nature, ou le bénéficiaire de la cession est a chaque fois le prétre (if-ntr)
Khabonkhonsis (Hf-Hnsw, €d.) fils de Horos :

1. P. Zauzich 32 (= O. Stras. inv. D. 1482 + 1501 + 1512), de 199/200 apr. J.-
C. : le prétre Spotous fils de Besis lui céde un mois (?) de service liturgique, y

32 (es trois textes sont :

- O. Bodl. 11 1493 (Agorai, mai 178) : aprés vérification sur ’original, lire aux 1. 4-5
2 moTol¥]Tos Il "Wpou (ZTou . . To . Il “Wpov ed. pr.) ; son frére Teds est mentionné comme
deuxiéme contribuablealal. 6 ;

- O. Ont. Mus. 146 (Agorai, 10 juillet 178 [1. 4, lire 'ETreip 15 plutét que 1€]): alal. 5, le
nom du contribuable est TecdTo(s) “Wpov plutdt que TTexuoro(s) “Wpou) ;

- O. Ont. Mus. 1 47 (Agorai, 157 aolt 178): a la 1. 5, le nom du contribuable est
2moTouTo(s) “Wpov plutdt que ZevtoiTo(s) “Wpou.

On retrouve des notes démotiques au bas de trois autres recus qui ont été remis a I’'un de
ses hommes : O. Bodl. 11 1496 (Agorai, 31 mai et 22 juillet 178, au nom de Teos) ; 1499 (Agorai,
2 juin et 10 juillet [179], au nom de Teos puis de ses héritiers) ; O. Ont. Mus. 11 201 ([- -], ca. 157-
179, au nom de Tebs).

33 0. Stras. inv. D. 1352 = P. Zauzich 26. Un prétre du nom de Héros fils de Spotous apparait
aussi en P. Zauzich 34 (= O. Stras. inv. D. 931), mais rien ne prouve qu’il soit de la méme famille.
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compris I'une ou l’autre féte, probablement aux Memnonia (Dm3 «eigenartig
geschriebeny, ed.).

2. P. Zauzich 33 (= O. Theb. D. 221, p. 54-55 = O. Toronto inv. D. 221), du 25
juillet 203 apr. J.-C. : il loue un autre mois de service liturgique a un autre prétre,
[- - -] ’ancien (?), fils de Psenasoukhis.

3. P. Zauzich 34 (= O. Stras. inv. D. 931) : en 203/204, une cession similaire
lui est accordée par un prétre du nom d’Horos fils de Petekhespokhrates, qui
pourrait bien étre son propre pére.

Ces trois textes, partagés entre Strasbourg et Toronto, ne sont pas un ensemble
indépendant, mais une partie seulement des archives de cette famille, dont les
personnages principaux pour nous sont certes son grand-pere Petekhespokhrates
et son pere Horos (II), mais ou Khabonkhdnsis (IV), fils de Horos (II), apparait
lui-méme dans quelques textes grecs qu’U. Kaplony-Heckel ne pouvait encore
connaitre : un regu de paille (O. Stras. inv. Gr. 1220, ca. 199/200 [?] apr. J.-C.),
un autre de blé (O. Ont. Mus. 11 212 + 213, juillet 203 apr. J.-C.) 34, un troisiéme
pour une taxe sur la Ta@r (momie) de son pére Horos (O. Stras. inv. Gr. 1830, 8
mars 205 [?]). Surtout, un dernier ostracon nous révele sa fonction exacte dans le
clergé — pour I’anecdote, signalons qu’il était resté oubli¢ dans le dernier tiroir
d’ostraca démotiques de I’Ontario Museum. Il s’agit d’un compte ou les intéréts
dus pour un montant initial de 1.478 drachmes sont calculés pour 1’an 13 d’un
empereur non précis€ — vu ce que nous savons de Khabonkhdnsis (IV), ce texte
doit dater du régne de Septime Sévere (ca. 204/205). Malheureusement, le
document n’indique pas clairement si notre homme était créditeur ou débiteur de
la somme prétée; vu la tournure employée, la seconde solution me parait
cependant plus probable. Je présente ici un texte provisoire, sans analyser le détail
des calculs, qui restent problématiques vu I’étendue des lacunes ; les sommes en
jeu sont relativement importantes, mais pas exceptionnelles pour 1’époque 35.

O. Ont. Mus. inv. 906.8.161 (compte, ca. 204/205 — fig. 5)

Tok(o1) vy (ETous)
XaBovxcovo(1os)
"(,-Jbbu oToA(loToU) iepou
"ATTOAA VoS kal "AckAnTio[U]
5 Beddv peyloTwv ednA(cobn) Ao[im(oypageicbar) --]

34 A la I 4, les deux fragments réunis permettent de lire XaPovxwvailo(s)] “Wpou
TTetexeom(oxpaTou). Le texte complet sera réédité avec le reste de I’archive dans les
O. Stras. 11.

35 Cf. B. TENGER, Die Verschuldung im romischen Agypten (1. - 2. Jh. n. Chr.)
(St. Katharinen, 1993), notamment pp. 232-235.
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kai TOk(--) (Bp.) "Avon (i) [-]

(Bp.) poC (BioP.) xP, (yiv.) (Bp.) "Alxve (TeTpcdP.) XP 1

Tox(oy 1y (Etous) amo Owb [a Ews Padde() 1T -, diaypagp(-)
Dacdep()C]

(®p.) 13, kaTaA(eimovtay) "Ax[---]
10 "ATo Oladdle®) m Ewls Ky (Bp.) - (yiv.) (Bp.) "AlxEO (MuoP.) x”

[.]. daypal(e-) Paddp) Ky [---]. (Bp.) of, kaTaA(eirovTal)

3p.) ’Aqxpc (moP.) . AT [Placdp(1) KB Ecos Mecopn)

m (Bp.) pER (mevTdP.) XP, y(iv.) Ték(on) 1y (ETous) pey (uof.) x".

«Intéréts de 1’an 13 de (ou : pour) Khabonkhonsis, fils de Horos, stoliste du
sanctuaire d’Apollon et d’Asklepios, trés grands dieux. Il est apparu [qu’étaient
reportés (?) ---] et intéréts 1478 dr. 2 ob. (?) [---] 177 dr. 2 ob. 2 (?) ch., soit
1[655] dr. [4 ob. 2 ch. (?)]. Intéréts de I’an 13, du [1"] Thoth [au 17 Phadphi : (=
25 ou 26 dr. ?). Paiement le 17 Phaophi (?) :] 14 dr., restent (£)16[66 dr. ---]. Du
18 au [23] Phaophi, [(intéréts : £ 3 dr. (?), soit 11669 [dr.] 1/2 ob. 3 ch. Paiement
(?) le 23 Phaophi [--- :] 72 dr., restent 1597 dr. 1/2 ob. 3 ch. Du 24 Phadphi au 18
Mesor¢, 162 dr. 5 ob. 2 ch., soit intéréts de I’an 13 : 193 dr. 1/2 ob. 2 (?) ch.»

Dans la région thébaine, Apollon est systématiquement identifi¢é & Montou 3°.
Asclépios, lui, désigne vraisemblablement Imhotep/Imouthés, qui y était
considéré comme un dieu guérisseur 37 ; il est cependant plus souvent associé
avec Ptah, considéré comme son pére, ou avec Aménothes, un autre sage divinisé.
Le rapprochement de Montou et d’Imhotep s’est-il dés lors fait par le biais de
leurs équivalents grecs, dont 1’association était bien plus ancienne ? Ou faut-il
I’expliquer par la proximité géographique entre le grand temple de Montou a
Karnak, qui s’étendait au nord de I’enceinte d’Amon, et le sanctuaire plus
modeste de Ptah, ou I’on honorait aussi Imhotep et qui se trouvait a I’intérieur de
I’enceinte d’Amon, mais tout prés de la porte donnant vers le temple de
Montou 38 ? Méme si tous les regus grecs émanent de la rive droite, 1'un des

36 J. QUAEGEBEUR, «Les appellations grecques des temples de Karnak» [n. 1], pp. 465-467
(cf. P. Coll. Youtie I1 13). Cf. les inscriptions récemment publiées par Fr. KAYSER, «Un vétéran
au temple de Montou a Tod (Haute Egypte)», ZPE 97 (1993), pp. 217-220 ; G. WAGNER et
G. LECUYOT, «Une dédicace d’un néocore, héraut sacré d’ Apollon», BIFAO 93 (1993), pp. 413-
418. Cf. aussi W. CLARYSSE, «Theban Personal Names and the Cult of Bouchisy, Grammatika
Demotika. Festschrift fiir Evich Liiddeckens (Wurtzbourg, 1984), pp. 27-28.

37 Pour le culte d’Imhotep, voir dans le présent volume I’article de A. LAITAR, «The Cult of
Amenhotep Son of Hapu and Imhotep in Deir el-Bahari in the Hellenistic and Roman Periodsy,
pp- 113-123, avec les références qui y sont citées.

38 . QUAEGEBEUR, «Prétres et cultes thébains ..» [n. 1], p. 49, évoque brievement
I’existence probable d’une chapelle en bois, servant d’oratoire populaire, a I’arriére du temple de
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ostraca démotiques cités ci-dessus (O. Stras. inv. D. 1482 + 1501 + 1512 ; lecture
incertaine ?) semble indiquer que Khabonkhdnsis (IV) officiait aussi, sinon
uniquement, aux Memnonia, et c’est peut-&tre la qu’il faudrait rechercher le
temple en question. En tout cas, le singulier iepoU semble plaider pour un
sanctuaire unique, partagé par les deux dieux, qui disposait d’au moins un stoliste
en la personne de notre homme ; il ne peut donc pas s’agir d’un petit lieu de culte
privé.

La fonction de cet homme le situe assez haut dans la hiérarchie cléricale,
immédiatement apres les Tpo@iiTan 39, Il est donc assez probable qu’elle lui ait
valu d’étre exempté des impots personnels, tels que la capitation 40, et cela
explique que les quelques regus que nous avons a son nom ne concernent que des
impdts fonciers. On sait que les fonctions religieuses étaient souvent héréditaires ;
ainsi se dessine le portrait d’une famille dont nous savons que plusieurs membres
étaient prétres — le stoliste Khabonkhonsis IV fils de Horos 11, mais aussi son
oncle Khabonkhonsis III le Jeune et le grand-pére maternel de celui-ci, Horos 1
fils de Psenasoukhis; ajoutons-leur son peére Horos II et son grand-pére
Petekhespokhrates, les personnages le plus souvent mentionnés dans I’archive : si
aucun texte ne leur donne avec certitude de titre clérical, nous disposons
désormais sous leurs deux noms d’une trentaine de regus pour des impots
fonciers, a I’exclusion de tout imp6t personnel, et parmi ces regus, la moitié¢ au
moins porte une note démotique, de la main de I’'un des membres de leur famille.

J’irai méme plus loin : la présence de démotique, a Thebes, au II° s. apr. J.-C.
est un indice important de I’intervention d’un prétre ; le plus souvent, 1’ajout
d’une note dans cette langue sera le fait du contribuable, qui nous révele ainsi,
involontairement, sa place dans la société. En étudiant au cas par cas les dossiers
des contribuables, il est possible de grossir quelque peu les rangs du clergé
thébain a une époque ou nous le connaissons si mal.

Université Libre de Bruxelles Paul HEILPORN
Université Marc Bloch, Strasbourg

Ptah, devant les représentations de Ptah, Hathor, Imhotep et Amenhotep. Cf. B. PORTER et
R. L. MOSS, Topographical Bibliography 11 [n. 3], p. 201, n. 35. — Je tiens a remercier
Fr. Labrique pour m’avoir signalé ce lieu de culte.

39 Cf. M. MALAISE, «Les stolistes au service des dieux égyptiens», Hommages a Carl
Deroux. IV. Archéologie et histoire de [’art, Religion = Collection Latomus 277 (Bruxelles, 2003),
pp- 436-451 ; P. Louvre 1 4, avec le commentaire aux 11. 29-30 et 71.

40 Sur les exemptions auxquelles avait droit le clergé, cf. D. W. HOBSON, «P. Vindob. Gr.
24951 + 24556 : New Evidence for Tax-Exempt Status in Roman Egypt», Atti del XVII Congresso
Internazionale di Papirologia, 111 (Naples, 1984), pp. 847-864, en part. pp. 851-852.
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Fig. 1. Reconstitution photographique de P. Lond. 1 109B, frg. 4, 11. 92-95,
sur base des planches des P. Lond. 1

Fig. 2. O. Stras. inv. Gr. 1423 + 1842. Cliché P. Heilporn, avec 1'aimable
autorisation de la Bibliothéque Nationale et Universitaire de Strasbourg
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Fig. 3. O. Stras. inv. DG. 86 + inv. Gr. 1565 + 1577 + 1129. Clich¢é P. Heilporn,
avec l'aimable autorisation de la Bibliothéque Nationale et Universitaire de
Strasbourg

Fig. 4. O. Stras. inv. DG. 86 + inv. Gr. 1565 + 1577 + 1129 (détail). Cliché
P. Heilporn, avec 1'aimable autorisation de la Bibliothéque Nationale et
Universitaire de Strasbourg
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Fig. 5. O. Ont. Mus. inv. 906.8.161. Cliché Royal Ontario Museum
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